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)RTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING YOUR DEEP CLEANER.

Whenusinganelectricalappliance,basicprecautionsshouldbeobserved,includingthefollowing: 1
RISKOF FIRE,

OR INJURY:

to a properly grounded
only.Seegrounding

ctions.Do not modify the
grounded plug.

leaveappliancewhenit is
in.Unplugfrom outlet when

:in useand beforeservicing.

)o not allow to be usedasa toy.
3lose attention isnecessarywhen
usedby or near children.

_>Do not use for any purpose other
than described in this User's
Guide.Use only manufacturer's
recommended attachments.

>>Do not usewith damaged cord
or plug. If appliance isnot
working as it should,or hasbeen
dropped, damaged, left outdoors,
or dropped into water,have it
repaired at an authorized
servicecenten

Do not pull or carry by cord, use
cord as a handle,close a door on
cord, or pull cord around sharp
edgesor corners. Do not run
appliance over cord. Keepcord
awayfrom heated surfaces.
Do not unplug by pullingon
cord. Tounplug, grasp the plug,
not the cord.

Do not handle plug or appliance
with wet hands.

Do not put any object into open-
ings. Do not use with any opening
blocked;keep openings freeof
dust, lint, hair,and anything that
may reduceair flow.
Keephair,loose clothing, fingers,
and all parts of body away from
openingsand moving parts.

Turnoff all controls before plug-
ging or unplugging appliance.
Useextra care when cleaning
on stairs.

Do not useto pick up flammable
or combustible materials(lighter
fluid, gasoline,kerosene,etc.)
or use in areaswhere they may
be present.

_ Do not useappliance in an
enclosed spacefilled with vapors
given off by oil basepaint, paint
thinner,somemoth proofing
substances,flammabledust,
or other explosiveor toxic vapors.

>_Do not useto pick up toxic
material (chlorine bleach,
ammonia,drain cleaner,etc.).

>_Do not pick up anything that
isburning or smoking, such as
cigarettes,matches,or hot ashes.

>_Useonly BISSELLcleaning
products intended for use
with this appliance to prevent
internal component damage.
Seethe Cleaning Fluid section
of this guide.

>_Do not immerse.Useonly on
surfacesmoistened by the
cleaningprocess.

_ Keepappliance on a levelsurface.
>_Do not carry the appliance while

in use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
FOR FUTURE USE
Thismodelisforhouseholduseonly.Commercialuseofthisunitvoidsthemanufacturer'swarranty.

AWARNING
Improperconnectionoftheequipment-groundingconductorcan
resultinariskofelectricalshock.Checkwithaqualifiedelectrician
orservicepersonifyouaren'tsureiftheoutletisproperlygrounded.
DONOTMODIFYTHEPLUG.Ifitwillnotfittheoutlet,haveaproper
outletinstalledbyaqualifiedelectrician.Thisapplianceisdesigned
foruseonanominal120-voltcircuit,andhasagroundingattachment
plugthatlooksliketheplugintheillustration.Makecertainthatthe
applianceisconnectedtoanoutlethavingthesameconfigurationas
theplug.Noplugadaptershouldbeusedwiththisappliance.

GROUNDING INSTRUCTIONS

Thisappliancemustbeconnectedtoagroundedwiringsystem.Ifit
shouldmalfunctionorbreakdown,groundingprovidesasafepath
ofleastresistanceforelectricalcurrent,reducingtheriskofelectrical
shock.Thecordforthis ..-q Groundedappliancehasanequipment-grounding r" .._ I ....

conductorandagroundingplug.Itmust I uu ,e s
onlybepluggedintoanoutletthatis I_,-_
properlyinstalledandgroundedin I ..-'t"
accordancewithalllocalcodesandordinance_v i GroundingPin

.......@



We're glad you purchased a BISSELL

deep cleaner. Everything we know

about floor care went into the design

and construction of this complete,

high-tech home cleaning system.

Your BISSELL deep cleaner is well

made, and we back it with a limited

one-year warranty. We also stand

behind it with a knowledgeable,

dedicated Consumer Care

department, so, should you ever

have a problem, you'll receive fast,

considerate assistance.

My great-grandfather invented

the floor sweeper in 1876. Today,

BISSELL is a global leader in the

design, manufacture, and service

of high quality homecare products

like your BISSELL deep cleaner.

Thanks again, from all of us

at BISSELL.

Mark O.gisselt

Chairman & CEO
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1 SprayTrigger
2 UpperHandle
3 RetractableHandleLock
4 Power(ord
5 UpperBody
6 SolutionTank
7 VentCover(FoamFilter)
8 CollectionTankLatch
9 RemovableNozzle

Cleanin_l fluid
Keep plenty of genuine BISSELL 2X formula on
hand so you can clean and protect whenever it
fits your schedule. Always use genuine BISSELL
deep cleaning formulas. Non-BISSELL cleaning
solutions may harm the machine and will void
the warranty,

/ WARNING
Toreducetheriskoffireandelectricshock
duetointernalcomponentdamage,use
onlyBISSELLcleaningfluidsintendedforuse
withthedeepcleaner.

Rofessional DeepClean HardFloor
DeepCleaning PetStain&Odor &Potect Allergena6snsing Deepaean+Oxv PetStainPreTreat StainPreTreat Solutions"formula

Rernovestoughpet Deepdeanscarpets Fo_usewiththe
staillsardconb_ns andprof.sfl_)m BareFloorTool

pater_edodol futurestainswith (selec[rnodels)
removaltecl,ldogy2ddgaff"R_tec_

Concentrated X X X X X X

Scotchgard"Protection X X X

*ONLY BISSELL Protects from future stains with Scotchgard T,_Protector

T_IScotchgardisatrademarkof3PY.

www, BISSELLcom @r 800.237.7691
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quickly and
easily. The only tool you will need for assembly
is a Phillips head screwdriver.

1. Slide upper body onto lower body.

2. Secure with screws.

3. Slide upper handle into upper body by
aligning the pin and sliding into place.

NOTE: Be sure to secure upper handle before
lifting. Rotate handle lock clockwise to secure.

4. Place solution tank on back of unit.

5. Wrap power cord.

Assembly is now complete.

pin

/ WARNING

operatingprocedures,

2.

Before you clean
1. Move furniture to another area if
cleaning an entire room. (Optional)

2. Vacuum carpet thoroughly.

3. Plan your cleaning route to leave an exit path.
It is best to begin cleaning in the corner farthest
from your exit.

4. Pre-Treating (optional) Pre-treat
stubborn stains and highly soiled carpet in
hallways and other high-traffic areas.

a. Generously spray BISSELL Pretreat evenly
over soiled area.
Caution: DO NOT OVER WET CARPET

b.Wait 3-5 minutes before deep cleaning.

www.BISSELL._



ink
the solution tank by lifting it straight

from the lower body.

black cap at the bottom of the
hnk.

th hot (not boiling) tap water
IVlAX) to the WATER line. Fill the

Lhe tank with BISSELL 2X Formula to the
JLA line. Replace and tighten the black cap.

Do not microwave or boil water
filling.

_ce solution tank on lower body.

11

3.

2.

41

into proper outlet.

Adjust the retractable handle by turning
)unterclockwise and lifting the handle up.

clockwise to secure.

3. With foot, press the red power button,
located on the back of the machine.

NOTE: Handle must be in the full upright
position before cleaning.

4. With foot, press the grey recline lever.
located next to power button.

5. Cleaning Strokes. While pressing the
trigger, make one slow forward wet pass and
another one back. Caution: Do not overwet.

6. Release the trigger and make one slow
forward and backward pass over the same
area.

7. Repeat steps 5 and 6 until solution being
pulled up appears clean.

8. Empty the collection tank when dirty water
reaches the full line, or when the solution tank
is empty.

31

41

Recline

Empty the collection tank
1. With foot, press the red power button, to turn
off and unplug power cord from outlet.

2. Remove the collection tank from base of unit.

a. Release collection tank latches (on each
side) by pulling up from the bottom of latch
and then out.

b. Carefully remove tank by lifting up on the
ink handle.

collection tank to a toilet or sink. To
out contents using opening at back

2a.

tank thoroughly and replace

continue cleaning.

Power



Hard floor cleanin_l (select models only)
1. Remove the collection tank (refer to steps
2a and 2b on page 6).

2, Attach the hard floor tool by hooking it into
the front of the removable nozzle and rotate
until it snaps firmly in place.

3, Replace the collection tank. Be sure to attach
the two latches.

4, Fill the solution tank with hot (not boiling)
tap water (140°F/60°C MAX) to the WATER fill
line. Fill the rest with BISSELL 2X Hard Floor
Solutions T'_to FORMULA fill line.

5, Follow steps 1-8 under "Carpet Cleaning" on
page 6 to continue cleaning.

/ WARNING
Toreducetheriskoffireandelectricshock-when
cleaningahardfloor,theBISSELLhardfloort001
(203G683)mustbeusedanditmust0nlvbeused
withBISSELL2XHardFloorSolutionscleaningfluid
intendedforusewiththisappliance.

Cleanin_l after use
1, Unplug the unit.

2, Remove and rinse collection tank thoroughly.

3, Remove tank vent & foam filter (located on
top of the collection tank) and rinse,

4, Clean nozzle window by lifting latch and
removing nozzle from machine. Rinse under
running water.

5, 40N7 and 40H5 series models, pop out
CrossAction brush by pushing the tabs away
from each other and pushing down. Once the
brush pops out, rinse and replace by snapping
the tabs back into place,

6, When finished replace nozzle and secure
with latch,

NOTE: For best results, it is recommended
that the nozzle is cleaned after each use.

7, Remove lint and hair from red gasket in
base of unit. (Do not remove gasket)

8, Replace the collection tank on the base of
the machine and secure with latches.

5.

6.

4,

7,

www.BISSELL.com 800.237.7691
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Machine storable
For best results, a few simple steps can assure
your machine is well maintained after your
cleaning is complete.

1, Wrap power cord around Quick Release
Cord Wrap TM on side of the machine.

2, Wipe all surfaces with a soft cloth. Store
cleaner upright in a protected, dry area.

NOTE: You may have cleaning solution remain-
ing in the solution tank. You may store your
machine this way for the next cleaning task, but
never keep dirty water in the collection tank.

/ WARNING
Toreducetheriskof electricshock,turnpowerswitch
off anddisconnectplugfromelectricaloutletbefore
performingmaintenanceortroubleshootingchecks.

/ CAUTION
Donotstoreunitwherefreezingmayoccur.
Damageto internalcomponentsmayresult.

Install the replacement brush belt -
(For Model 47B2 and 20R7 Series only)
1, Turn the machine off and unplug from
wall outlet.

2, Remove solution and collection tanks.

3, Lay machine down to access the bottom
of the machine,

4, With a Phillips head screwdriver, unscrew
the belt cover and remove,

5, Remove the brush end cap and remove
belt from brush,

6, Brush can now be removed.

7, Belt can be removed by sliding off the
motor pulley.

8, Clean or replace belt, Attach belt to
motor pulley and brush, insert brush into
right side end cap.

9, Reattach the left end cap and slide brush
back into place,

10, Replace the belt cover and screw into place,

11, Manually rotate brush to make sure it rotates
freely and that the belt is aligned properly.

www, BISSELL,com _r 800,237,7691
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. . ele(tri(aln,P0u_e_Se_i_np '
I/off anddis(0nne(tplugfrom

Problem Possible causes Remedies

Solution tank empty Refill tank with water and formi

Lint screen on solution tank cap Soak solution tank cap in warm
clogged and then rinse under running waX:

Reduced
spray OR Spray Nozzle Clogged Clean Spray nozzle by rinsing
no spray under water

Upper handle is not in the upright Rotate the retractable handle lock, i:
and locked position pull handle up and return the handl i

lock to the locked position.

Collection tank not aligned/ Check tank alignment and secure
secured with side latches ,

i
Collection tank full Empty tank

Deep cleaner Removable nozzle installed Unplug unit. Align two "hooks" into
not picking improperly bottom first, then snap into place on
up cleaning " top

solution Removable nozzle full of debris Unplug unit. Remove nozzle and

Red lint screen under collection Remove debris from lint screen

................... _ tank clogged

Please do
not return
this product
to the store.

Other maintenance or service not included in the manual should
be performed by an authorized service representative.

Thank you for selecting a BISSELL product.

For any questions or concerns, BISSELL is
be of service. Contact us directly at

www.BISSELL._



sareavailableforyourBISSELL deep cleaner.
-237-7691 or visit www.BISSELL.com

PART NAME

SolutionTank(includesCap
andInsertAssembly)

DirtLiftePPowerBrush
(47B2&20R7series)

Nozzle

Solutiontankcap&insert

PART NAHE

CollectionTank

CrossActionBrush
(40N7&40H5series)

Belt

*Notallpartsareincludedwitheverymodel.

These items are available for your BISSELL deep cleaner.
Call 1-800-237-7691 or visit www.BISSELLcom

203-5683 HardFloorTool,providedwith
trialsizeHardFloorSolutions" FormulawithScotchgard"
formula Protection60oz.

99K5-2 2XPetStainandOdorFormula

withScotchgard"Protection
60oz

78H6-3 2XProfessonaDeepCeanng _ 356 BISSELLDeepClean+Oxv
' mFormuawthScotchgard /_,,

..... Protection48oz. _:_

@ PetStan PreTreat22oz _ 400 StainPreTreat22oz.
i

.................... /

a!!;P_g_,__!B:d_ _!tJh_vervmodel.

]0 _::www'B!SSELL'com _3_r 800.237.7691

.....:i

2XAllergenCleansingFormula
60oz.



mayalso
haveotherrightswhichmayvaryfromstatetostate.Ifyouneed
additionalinstructionregardingthiswarrantyorhavequestions
regardingwhatitmaycover,pleasecontactBISSELLConsumer
CarebyE-mail,telephone,orregularmailasdescribedbelow.

Limited One-Year Warranty
Subjecttothe*EXCEPTIONSANDEXCLUSIONSidentifiedbelow,upon
receiptoftheproductBISSELLwillrepairorreplace(withnewor
remanufacturedcomponentsorproducts),atBISSELL'soption,free
ofchargefromthedateofpurchasebytheoriginalpurchaser,for
oneyearanydefectiveormalfunctioningpart.

Seeinformationbelowon"IfyourBISSELLproductshould
requireservice".

Thiswarrantyappliestoproductusedforpersonal,andnotcommercial
orrentalservice.Thiswarrantydoesnotapplytofansorroutine
maintenancecomponentssuchasfilters,belts,orbrushes.Damageor
malfunctioncausedbynegligence,abuse,neglect,unauthorizedrepair,
oranyotherusenotinaccordancewiththeUser'sGuideisnotcovered.

BISSELLISNOTLIABLEFORINCIDENTALORCONSEOUENTIALDAMAGES
OFANYNATUREASSOCIATEDWITHTHEUSEOFTHISPRODUCT.BISSELL'S
LIABILITYWILLNOTEXCEEDTHEPURCHASEPRICEOFTHEPRODUCT.

Somestatesdo not allow the exclusionor limitation
of incidentalor consequentialdamages,so the
abovelimitation or exclusionmaynot apply to you.
*EXCEPTIONS AND EXCLUSIONS FROM
THE TERMS OF THE LIMITED WARRANTY

THISWARRANTYISEXCLUSIVEANDINLIEUOFANYOTHER
WARRANTIESEITHERORALORWRIITEN.ANYIMPLIEDWARRANTIES
WHICHMAYARISEBYOPERATIONOFLAW,INCLUDINGTHEIMPLIED
WARRANTIESOFMERCHANTABILITYANDFITNESSFORAPARTICULAR
PURPOSE,ARELIMITEDTOTHEONEYEARDURATIONFROMTHE
DATEOFPURCHASEASDESCRIBEDABOVE.

Somestatesdonotallowlimitationsonhowlonganimplied
warrantylastsotheabovelimitationmaynotapplytoyou.

NOTE: Please keep your original sales
receipt. It provides proof of date of purchase
in the event of a warranty claim.

If your BISSELL product should
require service:
ContactBISSELLConsumerCaretolocateaBISSELLAuthorizedService
Centerinyourarea.

Ifyouneedinformationaboutrepairsorreplacementparts,orif you
havequestionsaboutyourwarranty,contactBISSELLConsumerCare.

Website or E-mail:
www.BISSELL.com

Or Call:
BISSELL Consumer Care
1-800-237-7691
Monday - Friday 8am - ]Opm ET
Saturday 9am - 8pro ET
Sunday lOam - 7pro ET

Or Write:
BISSELL Homecare, Inc.
PO Box 3606
Grand Rapids, MI 49501
ATTN: Consumer Care

www, BlSSELL,com 800,237,7691
]1



BISSELL Rewards Points
Automatically earn points for
discounts and free shipping on

future purchases.

Faster Service
Supplying your information now

saves you time should you need to
contact us with questions regarding

your product.

Product Support Reminders
and Alerts
We'll contact you with any
important product maintenance
reminders and alerts.

Special Promotions
Optional: Register your email
to receive notice of offers,

contests, cleaning tips and more!

For information about repairs or replacement parts, or questions about your warranty:

Call:

BISSELL Consumer Care

1-800-237-7691

Monday - Friday 8 am - 10 pm ET

Saturday 9 am - 8 pm ET

Sunday lOam - 7pm ET

Write:

BISSELL Homecare, Inc,
PO Box 3606

Grand Rapids IVll 49501
ATTN: Consumer Care

Visit the BISSELL website: www.BISSELL.com

When contacting BISSELL, have model number of cleaner available.

Please record your Model Number:

Please record your Purchase Date:

NOTE: Please keep your original sales receipt. It provides proof of purchase
date in the event of a warranty claim, See Warranty on page 11 for details,

Rate this product and let us (and millions
of your closest friends) know what you think!

www.BISSELL.com
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INSTRUCCl0NESIMPORTANTESDESEGURIDAD

I EA TODAS LAS INSTRUCClONES ANTES DE USAR SU LIMPIADORA PROFUNDAPORTATIL. Gand0seutilizaunelectr0d0mOstic0esnecesari0t0marprecauci0nesbasicas,queincluyenlassiguientes:

Z ADVERTENClA
PARA REDUCIR E1 RIESGO

DE INCENDIOS, CHOQUE
EI.I_CTRICO O LESIONES:

Encnufe soo en uq tomacorr ente
correctamente conectado a terra.

Consuite as nstruccones para a
puesta a terra. No mod fique e
enchufe de 3 cavas con conex 6n a
terra,

No dele e eectrodomest co
desatend do cuando este enchufado,
Desenchufe de tomacorrente cuando
no o este usando y antes de efectuar
tareas de servc o,

Use s6o en nter ores,

NO perm ta que se use como un
uguete, Se debe prestar atenciOn
cuando a usan os n_os o cuando se
usa cerca de eos,

>>No utce para nngQn otto propOsito
que no sean os que se descr ben en
esta guia de usuar o, Use Qncamente
os accesor os que recom enda e
fabr cante,

>>NO a use con un cordon o un enchufe
da_ado, S e eectrodomestico no
funciona como debiera, si se o ha

dqado cae_,da_ado, dqado a are
b_e, o sise na cado en e agua,
naga que o reparen en un centro de
servco autor zado,

Instab siempre el flotador antes de
nciar una operac Onde aspirac On
hOmeda,

No arrast_e n cargue pore cordon
eectr co n utice e cordon como si
fuera una man& No cerre a puerta
sob_ee cordon n tre de msmo

sob_ebordes n esqu has filosas, No
pase e eectrodomestico por arrba
de cordon. Nantenga e cordon
aelado de superficies ca entes,

No desenchufe tirando de co_dOn,
Desenchufe agarrando e enchufe, no
e cordon,

No toque el elect_odomestico n el
enchufe con as manos mo adas,

No cooque nngOn objeto en as
aberturas, No use con aberturas
b oqueadas, mantenga as aberturas
bres de povo, pe usas, peos y

cua qu er cosa que pueda reduc r e
fluo de are.

i4antenga e}peo, a ropa sueta, os
@dos y cua qu er parte de cuerpo
eos de as aberturas y piezas
movbes,

Apague todos os contro}es antes
de enchufar o desenchufar e}
eectrodomest co,

Tenga mucho cudado a mpiar en
escaeras,

>>No recoa mater abs nflamab es n
materiabs combustibles (fludo para
encendedores, gaso na,queroseno,
etc.) n utilce donde pueda haber os,

>>No utice e eect_odomost co en un
espaco cerrado eno de vapores
de pintura a acete, d soventes de
pintura, c ertas sustanc as antipo as,
povos nflamables u ot_osvapores
exp osivos o tOx cos,

>>No _ecoa mater a es tOxcos
(b anqueador con coro, amon aco,
mpiador de drena es, etc.)

>>No aspire nada que se este quemando
o humeando, como cigarr os,
fOsforos o cen zas ca entes,

>>Utilce soamente os productos de
mpieza de BISSELLpapaser usados
en este artefacto y evtar da_os a os
componentes nternos, Consulte a
secciOnde qudos de mpieza de
esta gu[a,

>>No sumerg r,Use soo en superfc es
humedec das pore proceso de
mpieza,

>>Nantenga e e ectrodomostico sobre
una superfic e n veada,

>>No cargue e}e ectrodomest co
m entras esta en uso,

>>No b use sne filtro para pe usas
nsta ado,

GUARDE ESTAS INSTRUCClONES
PARA USARLAS EN EL FUTURO
EstemodeloestadisefladosoloparausodomOstko.Elusocomerdaldeestaunidadanulalagarantiadelfabrkante.

AADVERTENClA
Laconexi6nincorrectadelconductordeconexi6natierradelequipo
puederesultarenriesgodechoqueelO(trico.Compruebeconun
ele(tricistaounapersonadeservkiocalificadosinoest8segurosi
est8corre@mentecone@doatierra.NOMODIFIQUEELENCHUFE.Si
nocabecorrectamenteeneltomacorriente,hagaqueunele(tricista
califkadoinstaleunocorre@mente.BteelectrodomOstkoest8
disefladoparaserusadoenuncircuitode120voltiosnominales,
Vtieneunenchufeconpuestaatierrasimilaralenchufedel
dibujo.AseguresedequeelelectrodomOsticoest6cone@doaun
tomacorrientequetengalamismaconfiguraci6ndelenchufe.Nose
debeusarunadaptadorparaenchufesconesteele(trodomOstico.

INSTRUCClONES PARA LA
CONEXION A TIERRA
Btearbfa(tosedebecone(taraunsistemadecableadoconconexiOn
atierra.Sifallaosedescom_ne,laconexiOnatierraproporcionauna
viasegurademenorresistenciaparalacorrienteel#(trica,reduciendo
elriesgodechoqueelO(trico.Elcordonde
esteelectrodomOsticotieneunconductorde
conexiOnatierradelequipoVunenchdecon
conexiOnatierra,gedebeenchdarsolamente
enuntomacorrientecorre@menteinstalado
VconconexiOnatierradeacuerdocontodos
los(OdigosVordenanzas.

_ omacorriente
conpuestaa

I (laViadepuesta
atierra

www, BISSELL,com @r 800,237,7691
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Nos comptace que haya comprado

una limpiadora profunda BISSELL.

Para et dise_o y la construcciOn de

este compteto sistema innovador

de atta tecnologia, utilizamos todo

nuestro conocimiento sobre el

cuidado de los pisos.

Su limpiadora profunda BISSELL

esta bien fabricada y la respatdamos

con una garantia limitada de un a_o.

Ademas, contamos con un departa-

mento de servicio at consumidor dedi-

cado y bien informado, de manera

que si usted tlegara a tener atg@n

probtema con su aspiradora, recibircS

asistencia rapida y considerada.

Mi bisabuelo inventO la barredora

de pisos en 1876. Hoy, BISSELL

es un Ifder mundiat en el dise_o, la

fabricaciOn y el servicio tecnico de

productos de gran catidad para

et cuidado det hogar, como su

limpiadora profunda.

Gracias de nuevo, en nombre de todo

et equipo de BISSELL.

Mark J. Bissell

Presidente y Director Ejecutivo

Instrucciones de seguridad ...... 2

Diagrama det producto ......... 4

Montaje ...................... 5-6

Operaciones .................. 7-12

Mantenimiento y cuidado .... 13-t5

SoluciOn de problemas ....... 16-t7

Piezas de repuesto ............. 17

Accesorios ..................... 18

Garantia ........................ 19

AtenciOn at ctiente .............. 19

Registro del producto .......... 20

www.BlSSELLcom 800.237.7691
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1 Gatillodelrociador
2 Manijasuperio
3 CerrojodemangoretrSctil
4 CabledealimentaciOn
5 Partesuperiordelcuerpo
6 TanquedesohciOn
7 CubiertadeventiladOn

(filtrodeespuma)
8 Pestillodeltanque

derecolecciOn
9 Boquilladesmontable

Liquido de limpieza:
Mantenga a mano una buena cantidad de formula
BISSELL 2X autentica de manera que pueda limpiar y
proteger en el momento que le sea conveniente. Use
siempre formulas autenticas BISSELL para la limpieza
profunda. Los I[quidos de limpieza que no son de
BISSELL pueden da_ar la maquina y anular la garant[a.

Tratamientoprevio Tratamiento
LimpiezaprofundaPlanchasyoloresdeLimpiaprofundoy Limpiadorcon Limpiezaprofundaparamanchasdeprevioparamanchas Hard_loor

profesional mascotas protege al#rgenos +Ore/ mascotas rebeldes Solutiorls"formula

pareelimin_ololes plotecto_%td_ld"

2XConcentrated X X X X X

Scotchgald"Protec{ion X X X

*SOLO BISSELL protege contra futuras manchas con el protector Scotchgard T:_

ScotchgardT_'esunamarcaregistradade3M®.

www.BlSSELL.com _r 800.257.7691
4
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Su limpiadora prorunda se ensambla rapida y
facilmente. La Onica herramienta que necesitara
para ensamblarla es un destomillador Phillips.

1, Deslice la parte superior del cuerpo sobre la
parte inferior del cuerpo.

2. Fijelo con tomillos.

3, Coloque la manija superior en la parte supe-
rior del cuerpo alineando la clavija, luego deslice
y fijela en su lugar.

NOTA: Aseg,',rese de fijar la manilla superior
antes de levantar. Gire el cerrojo del mango en
direcci6n de las manecillas del reloj y fije.

4. Coloque el tanque de solucion en la parte
posterior de la unidad.

5. Enrolle el cable de alimentaciOn.

Ya ha terminado el ensamblado.

4.

clavija

Antes de limpiar
1. Traslade los muebles hacia otra area si desea
limpiar una habitacion completa. (Opcional)

2, Aspire la alfombra cuidadosamente.

3, Planifique su recorrido de limpieza para
dejar un camino de salida. Es mejor comenzar a
limpiar la esquina que se encuentra mas alejada
de la salida.

4. Tratamiento previo (opcional) Aplique un
tratamiento previo sobre las manchas dificiles
y las alfombras muy sucias en pasillos y otras
areas muy transitadas.

a, Rocie abundantemente sobre el area
sucia de manera uniforme con BISSELL
Pretreat. Precauci6n: NO HUMEDEZCA
DEMASIADO LA ALFOMBRA.

b. Espere entre 3 y 5 minutos antes de
realizar una limpieza profunda.

 ADVERTENClA
Parareducirelriesgodeincendio,utiliceensulim-
piadoraprofundaunicamentelaformulaavanzada
deIimpiezaprdundadeBISSELLparalasmaquinas
detamahocompleto.Elusodeformulasdelimp-
iezaquecontienenaceitedelimOnopinopuede
daharelele(trodom#sticoVanularlagarantfa.No
debenutilizarselimpiadoresdemanchasquimicos
oremovedoresparapisosabasedesolventes.
EstosproductospuedentenerunareacciOncon
losmaterialesplasticosutilizadosensulimpiadora
profundacausandoroturasopicaduras.

www.BISSELL.com 800.237.7691
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Llene el tanque
1. Extraiga el tanque de soluci6n levantandolo
en forma recta hacia arriba y luego alejandolo
de la parte inferior del cuerpo.

2. Desenrosque la tapa negra en el fondo del
tanque de soluci6n.

3. Llene con agua corriente caliente (no
hirviendo) (140 °F/60 °C MAX.) hasta la linea
que dice WATER (AGUA). Llene el resto del
tanque con la formula BISSELL 2X hasta la
linea FORMULA. Vuelva a colocar
y ajuste la tapa negra.

Precauci6n: No Io coloque en el horno
microondas ni hierva en agua antes de Ilenar.

4. Coloque el tanque de solucion en la parte
inferior del cuerpo.

1.

3.

2.

4.

Limpieza de alfombras
1. Enchufe en un tomacorriente adecuado.

2, Regule el mago retractil, para esto gire
en direcci6n contraria alas manecillas del
reloj y levante el mango. Gire en direcci6n
de las manecillas del reloj para asegurar.
3. Con el pie, presione el interruptor de
alimentaci6n rojo ubicado en la parte posterior
de la maquina.

NOTA: El mango debe estar completamente en
posici6n vertical antes de limpiar.

4. Con el pie, presione la palanca para reclinar
ubicada al lado del bot6n de encendido.

5. Pasadas de limpieza. Mientras presiona el
gatillo, de una pasada lenta en hOmedo hacia
delante y otra hacia atras. Precauci6n: No
humedezca demasiado,

6. Libere el gatillo y de una pasada lenta en hQm-
edo hacia delante y arras sobre la misma area.
7. Repita los pasos 5 y 6 hasta que la solucion
que se aspira se vea limpia.
8. Vacie el tanque de recoleccion cuando el nivel
de agua sucia alcance la linea de Ilenado maxi-
moo cuando se vacie el tanque de solucion.

3.

Alimentacion

4.

Reclinable

Vacie el tanque de recolecci6n
1. Para apagar y desenchufar el cable de
alimentaci6n del tomacorriente,
presione con el pie el bot6n de encendido rojo.

2. Retire el tanque de recoleccion de la base
de la unidad.

a. Libere los pestillos del tanque de
recolecci6n (a cada lado) jalandolos hacia
arriba desde el fondo del pestillo y luego
hacia afuera.

2a,

b. Con cuidado, retire el tanque levantan-
dolo por la manija del mismo.

www.BISSELL.com _" 800.237.7691
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3. Lleve el tanque de recoleccion a un inodoro
o un fregadero.

Para vaciar, vierta el contenido usando la
abertura en la parte posterior del tanque.

4, Enjuague completamente el tanque de
recolecciOn y vuelva a colocarlo en la unidad.

5, Vuelva a Ilenar el tanque de solucion y
continOe limpiando.

/ ADVERTENClA
ParareducirelriesgodeincendioVdescargaelOctri(
allimpiarunpisoduro,laherramientaparapisos
durosBISSELL(203-568)sedebeusarsolocon
liquidosdeIimpiezaBISSELL2XHardFloorSolutions
disehadoparasuusoconesteelectrodom_stico.

Limpieza de pisos duros (S61o en modelos seleccionados)
1, Retire el tanque de recoleccion (consulte los
pasos 2a y 2b en pagina 6).

2. Fije el accesorio para pisos duros enganchan-
dolo a la parte frontal de la boquilla desmontable
y girelo hacia abajo hasta que se ajuste perfecta-
mente en su lugar,

3, Vuelva a colocar el tanque de recoleccion.
AsegQrese de fijar los dos pestillos.

4, Llene el tanque de solucion con agua corri-
ente caliente (no hirviendo) (140 °F/60 °C MAX.)
hasta la linea que dice WATER (AGUA). Llene
el resto con BISSELL 2X Hard Floor Solutions T_
hasta la linea de Ilenado de FORMULA,

5, Siga los pasos del 1 al 8 en "Limpieza" de
alfombras" en pagina 6 para continuar con
la limpieza.

Limpieza despu6s de usar
1, Desenchufe la unidad.

2, Retire y enjuague cuidadosamente el tanque
de recoleccio.

3. Retire el filtro de ventilaciOn y de espuma
del tanque (ubicados en la parte superior
del mismo) y enjuague.

4, Limpie la boquilla para ventanas levantando
el pestillo y retirando la boquilla de la maquina.
Enjuague bajo el agua corriente.

5, Los modelos series 40NT y 40H5 despliegan
un cepillo de acciOn cruzada, para esto separe
las lengOetas una de la otra y presiOnelas hacia
abajo Una vez que el cepillo se despliegue,
enjuaguelo y vuelva a colocarlo, para esto fijela
a presiOn en su lugar.

6, Cuando termine, reemplace la boquilla y
fijela con el pestillo.

NOTA: Para obtener mejores resultados, se
recomienda limpiar la boquilla despu6s de
cada uso.

7, Retire pelusas y cabellos de la empaquetadura
roja en la base de la unidad. (No retire la
empaquetadura)

8, Vuelva a colocar el tanque de recolecciOn en
la base de la maquina y asegQrelo con pestillos.

5.

6.

4,

7,

www.BISSELLcom 800.237.7691
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Almacenamiento de la m6q
Para mejores resultados, unos pocos pasos
simples le aseguraran que su maquina se
encuentra bien mantenida despues de terminar
con la limpieza.

1. Enrolle el cable de alimentacion alrededor de
la abrazadera para cable Cord Wrap T al costado
de la maquina.

2. Limpie todas las superficies con un pa_o
suave. Almacene la limpiadora en posicion
vertical, en un area seca y protegida.

NOTA: Es posible que quede soluci6n de limpie-
za en el tanque de soluci6n. Puede almacenar la
m_quina de esta manera para la pr6xima tarea
de limpieza, pero nunca almacene el agua sucia
en el tanque de recolecci6n.

ADVERTENClA
Parareducirelriesg0deincendi0,ch0queel6ctric0
0lesi0nes,apague(OFF)lamaquinaVdesc0necteel
enchufedelt0mac0rrienteantesdeefectuartareasde
mantenimient00s0hci0narpr0blemas.

w

/ PRECAUClON
Noalmacenelaunidadendondesepuedacongelar.Se
puedenproducirdahosenloscomponentesinternos.

Para instalar la correa de

repuesto del cepillo
(Onicamente para las series 47B2 y 20R7)

1. Apague la maquina y desenchufe del
tomacorriente.

2. Retire el tanque de recoleccion y de solucion.

3. Recueste la maquina para acceder a su
parte inferior.

4. Use un destomillador Phillips para
desatomillar la cubierta de la correa y ret[rela.

5. Retire la tapa del extremo del cepillo y retire
su correa.

6. Ahora puede retirar el cepillo.

7. La correa se puede retirar deslizandola fuera
de la polea del motor.

8. Limpie o reemplace la correa. Fije la correa
a la polea del motor y el cepillo, insertandolo
en el costado derecho de la tapa del extremo.

9. Vuelva a fijar la tapa del extremo izquierdo
y deslice el cepillo de vuelta a su sitio.

10. Vuelva a colocar la cubierta de la correa
y fijela con tornillos.

11. Gire manualmente el cepillo para asegurarse
de que gira libremente y que la correa este
alineada correctamente.

www.BISSELL.com _r 800.237.7691
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A ADVERTENCIA
Parareducirelriesg0dech0queelectric0,apague(OFF)
elinterrupt0rdeencendid0Vdesc0necteelenchufe
delt0mac0rrienteelectric0antesdeefectuartareasde
mantenimient00identificarfallas.

Problema Causas posibles Acciones correctivas

El tanque de soluci6n esta vacio Rellene el tanque con agua y formula

La malla para pelusas o la tapa Sumerja la tapa del tanque de
del tanque de solucion estan soluci6n en agua tibia y luego

Rocio °bstru!das en!uague ha!° e! agua c°rriente .....................................

reducido O La boquilla del rociador esta Limpie la boquilla del rociador
sin rocio obstruida enjuagando bajo el agua.

El mango superior no esta en Gire el cerrojo del mango retractil,
posicion vertical ni de bloqueo, jalelo hacia arriba y vuelva a ponerlo

El tanque de recoleccion no esta i Compruebe el alineamiento del
alineado/asegurado tanque y asegOrelo con los pestillos

El tanque de recoleccion esta Vacie el tanque
Ileno

La boquilla desmontable no esta Desenchufe la unidad. Alinee los dos
La limpiadora instalada correctamente "ganchos" del fondo primero, luego
no aspira la encajelos en su lugar en la parte
soluci6n superior

La boquilla desmontable esta Ilena Desenchufe la unidad. Retire la
de desechos boquilla y enjuaguela bajo el agua

corriente

La malla para pelusas roja bajo Retire todos los desechos de la malla
el tanque de recoleccion esta para pelusas
obstruida

Por favor no
devuelva este
producto al
negocio donde
Io cornpr6.

Un representante de servicio autorizado debe efectuar todo el
trabajo de mantenimiento o servicio no incluido en el manual.

Gracias por seleccionar un producto BISSELL.

Si tiene alguna pregunta o inquietud, BISSELL Io atender_
con mucho gusto. Comuniquese directamente con nosotros
Ilamando al 1-800-237-7691.

www.BISSELLcom 800.237.7691
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Estos elementos est_in disponibles para la compra como accesorios para su limpiadora
)rofunda BISSELL: Para comprar Ilame al 1-8(b0-237-7691 o visite www.bissell.com.

PIEZO # NOMBRE DE LA PIEZA PIEZO # NOMBRE DE LA PIEZA

203-5546

203-5679

203-5541

(epilloel#ctrkoDirtLifter(series
47B2y2@7)

Boq@a _.

Tapayaccesoriodeltanquede
soBdOn

*Notallpartsareincludedwitheverymodel.

Estos elementos est,_n disponibles para la compra ¢omo accesorios para su limpiadora
)rofunda BISSELL: Para comprar Ilame al 1-800-237-7691 o visite www.bissell.com.

4Ez0,.............NOMBR6E' A";6A....................
203-5683 Herramientapara@sosduros 62E5-2 Formulaparalalimpieza

induidaconlaformulaHard _ profundaconlaprotectionde

FloorSolution{'entamafiode _ Scotchgard"de60onzas
muestra

Formulaparaextraerman@asy
@oresdemascotasconprotec-

TMdonScotchgardde60onzas.

78H6-3 F6rm@aparalalimpbza
profundaprofesionalconla
protectiondeScotchgard"de
48onzas

0790 PetStainPreTreat22oz.

896-2 F6rm@alimpiadoracon
al#rgenosde60onzas.

3156 Form@aDeep(ban+Oxyde
48onzas

ToughStainPre@eaneF'de4O@
22onzas

*Notodaslaspiezasseinduyencontodoslosmodelos.

www.BISSELL.com @r 800.237.7691
10



Estagarantfaleconcedederechoslegalesespecificos,Vesposible
quetengaotrosderechosquepuedenvariardeunestadoaotro.Si
necesitainstruccionesadicionalesconrespectoaestagarantfa,osi
tienepreguntasconrespectoaIoquepuedecubrir,comunfquese
conBISSELLConsumerCareporcorreoelectrOnico,teldonoocorreo
postalcomosedescribeacontinuaciOn.

Garantia limitada de un afio
Sujetoalas*EXCEPCIONESYEXCLUSIONESidentificadasa
continuation,unavezqueBISELLrecibaelproductoVasupropio
criterio,BISSELLrepararaoreemplazaragratuitamente(con
componentesoproductosnuevosoremanufacturados)duranteun
ahoapartirdelafechadecompradelcompradororiginal,cualquier
piezadefectuosaofallada.

ConsultelainformaciOnacontinuaciOnsobre"Sisuproducto
BISSELLnecesitaservido".

Estagarantfaseaplicaaprodu(tosusadosparafinespersonales,V
noparaservidoscomerdalesodealquiler.Estagarantfanoseaplica
alosventiladoresnialoscomponentesdemantenimientoperbdico
comofiltros,correasocepillos.Nocubrelosdahosofallascausadospor
negligencia,abusoodescuido,reparaciOnnoautorizadaocualquier
otrousoquenoest_deacuerdoconlagufadelusuario.

BISSELLNOESRESPONSABLEDEDANOSINCIDENTALES0CONSECUENTES
DENINGUNANATURALEZARELACIONADOSCONELUSODEESTE
PRODUCTO.LARESPONSABILIDADDEBISSELLNOSERAMAYORQUEEL
PRECIODECOMPRADELPRODUCTO.

Algunosestadosnopermiten la exclusi6nni la
limita¢i6n dedafios¢onsecuenteso in¢identales,
de modoque lalimitaci6n o ex¢lusi6narriba
men¢ionadapuedeno corresponderle.
*EXCEPClONES Y EXCLUSIONES DE LOS
TERMINOS DE LA GARANTiA LIMITADA

ESTA6ARANTiAESEXCLUSIVAYREEMPLAZA(UALQUIEROTRA
GARANTiAORAL0ESCRITA.(UALQUIERGARANTiAIMPLiCITAQUE
PUEDASURGIR(ONFORMEADERECHO,INCLUYENDOGARANTiAS
IMPLiCITASDEAPTITUDEIDONIEDADPARAUNPROPOSITOEN
PARTICULAR,SELIMITAALADURACIONDEUNAi<IOAPARTIRDELA
FECHADE(OMPRASEGONSEDESCRIBEARRIBA.

Algunosestadosnopermitenlimitadonesen(uantoaladurationde
unagarantfaimplkitademodoquelalimitationoexclusionarriba
mendonadapuedenocorresponderle.

NOTA: Guarde el recibo original de
compra. Servir_ como comprobante de la
fecha de compra en caso de que necesite
hacer un reclamo de garantia.

Si su producto BISSELL requiere
servicio:
ComunfqueseconServicioalConsumidordeBISSELLparaubicarun
centrodeservicioautorizadodeBISSELLensu8rea.

SinecesitainformaciOnsobrereparacionesorepuestos,ositiene
preguntassobresugarantfa,comunfqueseconelServicioal
(onsumidordeBISSELL.

Sitio web o correo electr6nico:
www.BISSELL.com

0 Ilame al
Servicio al consumidor de BISSELL
1-800-237-7691
Lunes a viernes 8 am-lO pm hora del este
S_ibados 9 am-8 pm hora deleste
Domingos 10 am-7 pm hora deleste

0 escriba a:
BISSELL Homecare, Inc.
PO Box 3606
Grand Rapids, MI 49501
ATENCION: Atencion al cliente

www.BISSELLcom 800,237.7691
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Puntos de recompensa
de BISSELL
Gane puntos automaticamente
para descuentos y envio gratis de
compras futuras.

Servicio m_s r_pido
Si nos suministra su informacion
ahora ahorrara tiempo en caso que
deba comunicarse con nosotros con
preguntas sobre su producto.

Recordatorios y alertas de
apoyo para su producto
Nos comunicaremos con usted con
recordatorios y alertas importantes
sobre el producto.

Promociones especiales
Optativo: iRegistre su correo
electr6nico y reciba avisos de
ofertas, concursos, sugerencias para
la limpieza y mucho mas!

Para obtener informaci6n sobre reparaciones o piezas de repuesto, o en caso de
preguntas sobre la garantia:

Llame al:

Servicio al consumidor de BISSELL
1-800-237-7691

Lunes a viernes 8 am - 10 pm
Hora del este

Sabados 9 am - 8 pm
Hora del este

Domingos 10 am - 7 pm
Hora del este

Escriba a:

BISSELL Homecare, Inc.
PO Box 3606

Grand Rapids MI49501
ATENCION: Atenci6n al cliente

Visite el sitio web de BISSELL: www.BISSELL.com

AI comunicarse con BISSELL, tenga a mano el nOmero de modelo de la limpiadora,

Anote su nOmero de modelo:

Anote la fecha de la compra:

NOTA: Guarde el recibo original de compra. Servird como comprobante de
la fecha de compra en caso de que necesite hacer un reclamo de garantia,
Consulte la Garantia en la pdgina 11 para ver los detalles.

Clasifique este producto y haganos saber su opinion
(a nosotros y a miles de sus amigos mas intimos),

www.BISSELL.com
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